Juku-Peedu piisirajad

Liillemde kiila
JAANIRADA

Jaan Lattik: Eesti isad ja emad, las ldhevad teie lapsed skautidena ja gaididena ja ka eraviisiliselt koos perekonnaga suisel aal,
kui koolité6 puhkab, suurlinnade siigavusest metsa siigavusse. Ja otsigu nad sealt eesti karjapoiste ja karjalaste jélgi ning
kuulatagu seal, voib-olla kostavad kaugelt, kaugelt ka karjalaste lauluviisid nende noorte kérvu. Laulgu nad koos ja kooris: -
Mets, oh imelus mets, vdiksin olla sinus... ( ,Minu album®)

Alustame karjapoiste ja karjalaste jélgede otsimist Karula kiriku 6uelt.

KP 43 Hornung kivi I6unakiilg

Jaan Lattik: Kes olid Karula kirikudpetajad? Puha sakslased kaugele tagasi minevikku, kuni Gihe meheni, kes oli ka Karula 6petaja ja
kellest kirjutab kodumaa kiriku ja kultuuri ajalugu jargmist: , Isata, emata astub tema meile meie kirikuloos ette. Tema suguvdsast ja
vanematest ei tea keegi midagi. Ta pani terve Uue Testamendi eesti keelde imber. Johann Hornung on meie kiriku keele isaks
saanud. (“Viljandi kirikumdis kéneleb”)

Bernard Kangro: Karulaga on seotud Johann Hornungi, eesti kirjakeele reformeerija nimi. Ta boheemlik, m&neti traagiline kuju liigub
neil mail alates aastast 1697, pusides seal labi PGhjasdja segaduste ja vintsutuste. (“Meie Maa”)

Aastail 1697-1715 tegutses siin (iks véga ponev kuju Johann Hornung. Tema ajal sai hoo sisse Karula hariduselu. Ta oli (iks viheseid
saksa pdritoluga kirikuépetajaid, kes elasid kogudusega kaasa Pohjaséja raskused ja sellel raskel ajal ei pégenenud. Seetottu
kahtlustati teda reeturluses ja vangistati nii rootslaste kui venelaste poolt. 1715. a. ta surigi sGjavangis.

2000.a. paigaldas ténulik Karula rahvas Hornungile uue kiriku 6uele mdélestuskivi. Sellega avati iihtlasi Eesti Raamatu Aasta Karulas.
Hornungi osa eesti kirjakeele kujundamisel ja suhteid Forseliusega on tdpsemalt uurinud kultuuriajaloolane Liivi Aarma.

Johann Hornung (~1660 - 1715) veetis lapsepdlve koos Bengt Gottfried Forseliusega (Johanni ema ja Bengt Gottfriedi isa olid
téendoliselt dde ja vend) kirikuGpetajast vanaisa juures Harju-Madisel. Seal omandasid poisid hea eesti keele oskuse. Vanaisa
hoolitses ka poiste edasise (ihise haridustee eest. 1687.a. osaleti Pilistveres toimunud piiblitélkimise konverentsil, toetades seal
keelepanduslikke uuendusi. Aastatel 1687 - 1688 eestindas koos Adrian Virginiusega Uue Testamendi, mis sai hilisemate piiblitdlgete
aluseks. Peale Forseliuse hukkumist tormisel Lédnemerel jéitkas Hornung Forseliuse t66d keeleuuenduste alal. Eesti kirjakeele
arendamisel on jdéva vdédrtusega Hornungi keelebpetusraamat "Grammatica Esthonica"”, mis ilmus 1693.a. Riias.

Liivi Aarma: Eestlased v&ivad olla rahul oma kirjakeele lihtsuse ja selgusega. Kui iitleme A, siis kirjutame A ning kui iitleme A, siis ka
kirjutame A.Kirjuta nii nagu loed ja risgid — see oli Bengt Gotfried Forseliuse ja Johann Hornungi juhtlause. (,Kaks kanget sugulast®,
,Horisont” 1993 nr. 4)

1824- 1848 oli siin kirikubpetajaks tugeva estofiilse hoiakuga Friedrch Ferdinand Meyer. Sellesse aega langes perekonna- ehk
priinimede panemine talupoegadele. Tinu dpetaja Meyeri rahvasébralikkusele said Karula talupojad enamasti ilusad eestipdrased
nimed.

1848-1857. a. Karulas kirikuépetajaks olnud Adalbert Hugo Willigerode suundus hiliem Tartu Maarja kogudusse. Ta véttis osa
esimese ja teise Eesti lildlaulupeo korraldamisest, oli 1857-1858 “Tallorahva Postimehe” toimetajaks, avaldas saksakeelseid kirjutisi
ja I6i vaimulikke laule. Teda kahtlustatakse ka papa Jannseni ,,Graostmises” (vt. Jaan Krossi ,,Pé6rdtooli tundi”).

Siitsamast Karula kirikust pdrineb ka esimene kirjalik (lestdhendus tulevasest suurmehest.
Jaan Lattik: Mu slindimise aeg on Karula kiriku raamatus tapselt kindlaks tehtud ja see kéib ka tegeliku eluga thte. Et 10. oktoobril
vana kalendri jargi kell 6 6htul ma avasin oma silmad poolpoikvil selle maailma valgusele (, Minu album*)

Edasi vaatame, mis toimus Karula kiriku iimbruses ajal, kui Hornung istus vangitornis.

KP 33 Keskmine viburaja marklaud

Tdnapdeval saab PGhjasdja lahinguvdlja ddres rahumeelselt vibulaskmist harjutada. Omal ajal tapeldi siin hoopis dgedamalt. Sellest
rddgib meile iiks Jaan Lattiku jutt ,Récigi mulle iiks jutt”:

See juhtus Vérumaal, Karula kihelkonnas ja Karula vallas. Seal tildiselt juhtus ja sindis vaga palju imelikke asju ja varke. Ega ma’s
muidu ei oskaks sealt niipalju kirjutada. Need maed, metsad, jarved ja orud on seal tulvil igasuguseid juhtumeid.

Uks P&hjasdja veriseid lahinguidki 166di Karula kiriku juures. Ja sellest ajast ongi périt lugu, mida ma niiiid jutustan.

IIm olnud hirmus palav, kui peetud parajasti sdda sellel kohal. Rootslasi vdahe ja venelasi nende vastu mis meri. Aga allaandmist ei
olnud kummalgi pool. S&da ja lahing siis ka I6ppenud nii pooletera-mehelikult. Vaed témmatud tagasi. Venelased seletanud kiill, et
nemad olid vditnud, rootslased omalt poolt kinnitanud, et voidust polnud venelaste juures kihku ega kahku. Surnuid jaanud
lahinguvaljale rohkesti. Praegugi puhkavad nende vasinud surnuluud kiriku laheduses. (,,Rddgi mulle iiks jutt”)

Ajaloost on teada, et tegelikult toimus siin (iks suur lahing hoopis talvel.

2. jaanuari 1708. a. 6htul toimus Karula kiriku Idhedal lahing. Vene ratsavdele (umbes 4300 meest), kes oli kindralmajor Otto Rudolf
von Schaumbergi juhatusel Karula kiriku juurde laagrisse asunud, tungisid kallale Papijdrve Iéhistel laagris asunud rootslased
(umbes 570 ratsa- ja 2000 jalameest) oberstleitnantide A. J. Kaulbarsi ja Bromseni juhatusel. Kallaletungil olnud algul ootamatuse
tottu edu, kuid rootslased 166di vaenlase liiga tugeva llevéimu téttu varsti kaunis suurte kaotustega pégenema (Helmut Hallemaa,
,Karula looduse dpperajad”)

Aga see Jaan Lattiku suveversioon on kena kiill, et sellega edasi minna:



KP 34 Tiigi kaguserv kirikumae nolva all

Jaan Lattik: Uks rootsi kindraleid, kes oli kogu aeg vdidelnud esirinnas, ldinud kirikumae n&lvale allika juurde. V&tnud kiivriga allikast
vett ning joonud hiigla s66muga ennast surnuks ja kukkunud kui valgust tabatuna maha. Mehed jooksnud kll kiires korras allika
juurde, et mis on kindraliga juhtunud, et kukkus kui puu Gimber. Surnud, mis surnud. Mis sa seal veel aitad vdi oled! Véetud ja
maetud siis kiriku miiride kdrvale maha. Matusepaeva Shtul aga kuuldud allika Iahedusest metsast — tol ajal kasvanud seal paris
korralik mets, imegi-ilusat linnulaulu. Olnud 66bikust veelgi toredam ja kenam. Vahest kostnud nii, kui oleks lauldud kahe haalega.
Uks lind Giht haalt ja teine teist haalt. Ohvitserid, sddurid ja ka talupojad ldinud allika juurde vaatama, et mis lind see ometi viks
olla, kes sedaviisi laulab, et aina kuula ammuli suuga ja imesta. Kedagi ja midagi ei leitud. Kui inimesed joudnud allika lahedale,
vaikinud linnulaul dkitselt, nagu oleks keegi viisi noaga labi I6iganud. Teise paeva Ghtul, tdpselt samal ajal ja tunnil, Gtle voi ara (tle,
pistab lind jallegi laulma. Nii juhtunud see ka jargmisel ja kGigi teistel paevadel. Katte aga laulikut ei saa, ka ndha ei ole vGimalik. Mis
muud, kui asi selge. Ei see polnud kellegi tavaline laululind, ei 66bik ega mdni tema ldhedane sugulane. Pidi olema iks vaim vGi
inimene, kes on linnuks ndiutud. Miks ta just siis hakkas laulma, kui oli rootsi kindrali matus, kuna varemalt polnud tkski inimene
midagi sarnast kuulnud, selle tile murdis sdjavagi ja ka Umberkaudne rahvas pead. Aga murra pead nii palju ja nii kaua kui tahad. Kui
ikka kuskilt valjast selgust ei tule, ei aita lkski peapiinamine. Saladus jadb saladuseks. Varsti seadis rootsi vagi ennast draminekuks
valmis. Haavatud voeti kaasa, surnud maeti Karula mulda. Venelased olid varemalt oma teed ldinud. Hommiku vara, enne péaikese
tGusu algas marssimine. Siis pidanuks kuulma, kuidas lind allika juures laksutas. Olnud aga viisid ja noodid, mis pannud kohe
kananaha kuulajaile ihu peale, et sellist ilusat linnulaulu pole kill Gikski surelik varemalt kuulnud. Selle jarele vaikinud lind. Mitte
Uhtki haalt ei kuuldud enam kiriku Idhedalt metsast, kus allikas asus. (,Rddgi mulle (iks jutt)

Kindraliallika kohale tehti ténasele noorusele kelgunélv. Allikas on maa all ikka olemas, aga tema veed on juhitud kirikumde nélva
alla tehtud tiiki. Tiigist saame vajadusel s66mu kindraliallika vett vétta véi suusaradadele kunstlund teha.

KP 35 Vana kiriku kaguserv

Jatkame Lattiku ,,Radgi mulle Gthe jutuga“: Aga uued asjaolud ja ndhtused hakkasid ilmsiks tulema. Kindrali hauale, mis asus kohe
kiriku madride korval, kirikut enam ei olnud, olid vaid muiirid, kasvasid imekiiresti ilusad Gitsvad lilled. Hauakiingas Gleni lilli tais. Kes
neid istutas voi kasvama pani, kes neid kastis ja kuidas nad nii imekiiresti ditsema 16id, selle Ule algas jallegi rahva keskel kdva
peamurdmine. Midagi oli korrast ara. See oli sajavorra kindel.

Karulas elanud tollal ks vaga kange koster, kes ei olevat kedagi kartnud, ka mitte isegi vana kuradit.

Vaat’ seesama koster oli votnud nduks, et Idheb ja pladab linnu kinni, kes ometi laulis nii ilusaid viise, kui ta aga kordki veel peaks
haalt tegema. Ka tahtnud ta uurida toda saladust, kes see kasvatab lilli kindrali haual. Heakene kiill. Uhel histi pimedal 8htul peitnud
ta ennast kirikutorni viiva trepi alla, mis oli venelaste pSletamise t66st alles sailinud. Sealt oli ta siis puurinud oma silmad haua
suunas, et peaks ikka midagi nagema, kui keegi liigub vGi tuleb. Umbes keskddl l66nud taevas selgemaks, pilved harvenenud, nii et
tahedki tulnud avalikuks. Ja mis sa Utled: kaks vaikest lindu lennanud haua peale. Karanud ja hiipelnud (ihest kohast teise ja ajanud
kogu aja oma linnukeeles juttu. See ei olnud niisugune tsissistamine v&i vadistamine, nagu linnud tavaliselt vadistavad. Olnud justkui
laste jutt. Kui vaike laps hakkab raikima, siis ta iitleb seesuguseid poolikuid, katkisi s8nu, tulevad pulgaga tugatult suust valja. Akki
hakanud sadama vihmapiisku. Olnud uduvihm. Ka kostri kdte peale tulnud veidi udu. Pilvi aga ndha ei olnud. Tahed paistnud selgesti.
Sellel udul olnud mingi magus lillelGhn juures. Koster ei ole ennast liigutanud. Hingamise juures hoidnud suud vastu madri, et
kuidagi mitte endast marku anda. Tlkikese aega kestnud lindude kilaskaik. Kui nad olid 6hku t6usnud, kattunud taevas jallegi
pilvedega. Kuid vihma ei tulnud. See nagemus olnud nii huvitav ja meeltiilenday, et luuraja ei saanud paaril 66l korralikult uinuda.
Tal olnud tunne, nagu oleks ta lhendusse astunud lilemaiste voimude ja vagedega. Kellelegi ei hinganud ta oma salajasest kaigust.
Jargmisel piihapaeval lugenud ta kiriku varemete kdrval jutlust. Opetajat (Hornung — tema mélestuskivi on Karula uue kiriku éuel ja
temaga tutvume Iéhemalt Rebasrajal) ei olnud. Ta oli venelaste poolt vangistatud ja dra viidud. Mdne aja parast padses ta
pdgenemise teel lahti, kuid suri katku (suri vangistuses).

Rahvast tulnud jumalateenistusele vaga palju. Kdik Karula kihelkonna rahvas, kes oli sGja jalge alt paasenud, metsas ennast varjanud
vOi muidu ellu jaanud, oli olnud koos. Kui kdster tirjanud laulu, oli rahvas imestuse parast tahtnud kangeks jaada. Nii ilus, sulav ja
kolav haal olnud kostril. Varemalt ei olnud ta kunagi sedaviisi laulnud. Koguduse hislaul jadnud kaugele maha tema omadest.
Jutlus, mida ta ette kannud, olnud samuti sidamlik ja tunginud kui oherdiga inimeste hinge. Ta olevat radkinud taevalikest
vaimudest, kes tulevad maa peale lindude naol. Kes kastavad ja niisutavad kuivanud maapinda taeva kastega ja uduga. Ta olevat siis
naidanud kdega rootsi kindrali hauale ja Gtelnud, see mees oli sangar, kes omas oma sdduri rinnas jumalikku jéudu. Ta suri, kui ta oli
joonud palava ilmaga meie allika karastavat vett. Tema surma leinavad sGjamehed. Ja sealtpoolt surmagi leinatakse teda taga. Tema
viib hauda rootslaste voidu. Ja meie maale tuleb (ks teine joud ja vGim. Aga siia hauda ta ei jaa. — Kokkutulnud kogudus ei suutnud
kuidagi aru saada, mis selle kostriga on juhtunud, et ta niiviisi radgib. Jutluse ja jumalateenistuse 16pul surunud ta vaga stidamlikult
ristiinimeste katt ja tdhendanud, et ei tea kauaks teda veel on siin Karulas. Lubanud valja rannata, kuhugi hasti kaugele. Kui tuli
sligis, tuli talv, siis juhtus jallegi midagi erakorralist ja harukordset. Uhel pdeval oli kindrali haud kiriku k&rvalt kadunud. Mitte tihtki
marki polnud jarele jadnud, et vaat’ seal selles kohas oli kord hauakiingas. Toodud kangid ja labidad, raiutud lahti kiilmanud
maapind. Kaik tiihi, mis tiihi. Kes see viis ja varastas surnu ara, seda keegi ei teadnud. Umbes samal ajal kadus koster Karulast. Arvati
ja usuti kindlasti, et ta kuidagiviisi oli lhenduses salaparase kindralihaua kadumisega. Rahvas teadis vaga hasti, et ta oli mees, kes
omal ajal vanakuradigi oli Iabi kolkinud, ja et see siis temasugusel oli tiihine asi pidada tihendust vaimudega. Kurat ei saanud kolme
tilka verd, nlilid siis voisid taevased vaimud teda igal ajal toetada.

Asi olekski jadnud soiku ja igaveseks saladuseks, kui mitte Urvaste rahvas ei oleks toonud veidikese selgust pimedusse. Urvaste on
Karula naaberkihelkond. Ja ega see ei tea mis maailma ime pole, kui Karula sindmused otsaga Urvastesse jouavad. Mdlemate
kirikute vahet on umbes niisama palju maad kui Karulast Valka, see tdhendab paar kilomeetrit tle kahekiimne. Mdlemad kirikud
asetsevad kdrgel kohal. Uhe kiriku tornist vdib vabalt teist templit ndha. Karula asend on siiski niipalju kdrgem Urvastest, et Karula
vundament ja Urvaste kiriku torni tipp on (ihel kdrgusel. See ei v8igi minu arvates teisiti olla. Sest ega Karula Gheski tukis Urvastest
alla ei jaa.

Mis seal Urvastes siis juhtus, see oli juba midagi, mida maksab kirja panna. Uhel ennejéuluaegsel pithapievasel varahommiku tunnil
olid inimesed, kes elasid Uhti jarve laheduses, kuulnud jarve peal mingisugust kelladega sditmist voi edasi-tagasi sagimist lumisel



jarveteel. Mindud siis vaatama, mis seal v&iks olla. Ja mitu inimest kohe olid oma silmaga ndinud jarvel kihutavat kahe hobuse saani.
Hobustel olnud kurinad kaelas, mis annud hasti heledat haalt.

Saanis istunud Uks toredas sdjavdemundris mees, kelle ndgu aga ei saanud eemalt ndha. Raudkibar olnud hasti siigavale lle silmade
témmatud. Kutsar olnud pukis ja juhtinud hobuseid. SGit kestnud Usna tiki aega. Soidetud Uhest jarve otsast teise mitu korda. Siis
ilmunud jarve kohale kaks vaikest lindu, kes pistnud laulma ttlemata ilusa linnuhaalega. Kesktalvel kiilmal ajal kuulda linnulaulu
jarve kohal, see pole nali. Umbes samal ajal ilmunud Karula poolt jarve darde iiks mees, kes oli votnud kiibara peast ja irjanud
laulu, mis alles olnud laul. “Just kui Karula koster laulab teine?” (itelnud inimesed. Tollest jumalateenistusest, kus koster nii ilusasti
laulis, oli ldinud jutt laiali, et laulab just kui Karula koster. Seda Utlust tarvitatud igal pool, kuhu rahva jutt kiiiindis.

Akki keset jarve murdunud jai. Ja sditja Gihes kutsari, saani ja hobusega kadunud jarve siigavusse. Nagu teada, on Uhti jarv kiriku all
kovasti stigav, et dra aga mine lahemale, kui ujuda ei oska.

Silmapilkselt olnud k&ik kui luuaga ara pihitud. Ei sGitjat ega hobuseid, ei linde laulmas ega meest, kes laulis nii vagevasti, kui laulis
kord Karula koster...

Tolle salajase sGjamehe sdit ei ole siiski veel Idppenud. Rahvas teab radkida, et sdjamees ei olnud keegi muu kui rootsi kindral, kes
puhkas lihikest aega Karula kiriku madride varjus ja kes siis ndgemata, tundmata joudude ja vaimude kasul, kutsel ning abil IGpetas
oma maapealse rannaku Uhti jarve jaisel pinnal. Niilid ta jatkab sditu moéoda jarve sligavust; vahel joulu6dl véivat praegugi kuulda
jaa all kurinate kolinat. Rahvas teab vaga hasti, et see on vana pohjasdjaaegne rootsi kindral, kes seal mé6da jarve siigavust edasi-
tagasi kihutab. Juhtub moni vodras teekdija, kes ei ole Vorumaalt parit, kiisima, et kas see jutt ka toele vastab, et keegi jaa all sdidab,
siis Urvaste inimestel on (iks vastus. Ega teist ei ole. Tulgu vddras ja kuulaku ise oma kdrvaga tihel jdululaupdeva &htul, kas on jarve
pohjas midagi kuulda vai ei ole? On vddras kole uudishimuline ja tahab teada saada, kui kaua vee all sdit kestab, siis titlevad
inimesed, et nad selle kohta ei oska midagi Gtelda. On’s see nii tahtis, kui kaua elab, h&ljub, liigub ja randab suust suhu ilus
muinasjutt, mis on kui kiips maasikmari eesti noortele suhu pista, kui nad kisivad: noh, raagi siis tks jutt. (“Rddgi mulle (iks jutt”)

Karula kalmistu ajalugu on sama pikk, kui Karula kiriku ajalugu. Kui rajati kirik, algas ka matmine kiriku péranda alla ja kiriku imber,
kuigi mitu sajandit maeti paralleelselt ka endistele paganlikele kiilakalmetele.
18. saj. I6pul hakati massiliselt levivate taudide tottu kalmistuid asustatud punktidest vdlja viima.

Pikem Jaanirada siirdub niiiid kérvalepdikeid tehes surnuaedu uurima, liihem Jaanirada vétab suuna kooli 6uele paigutatud
Hariduse kivi juurde.

KP 7 Hoone (vana kaupluse) kagukiilg

Vana kaupluse juures kohtume “Teejuhi” jutu viimase peniga.

Jaan Lattik: Kaupmehel um kull Gts suur Glipini, aga tuu ei puutu paiva kidagi, maka poodi lavel nigu vorst, ku jalagd tuukad, sis
Urises ja latt umma tiid ... (“Teejuht”)

Vanal ajal olid sotsiaalmeedia asemel kirikud ja kirikute IGhedal asuvad kértsid koos kauplusega. Kauplusest osteti vajalikku
talukraami, kértsis vahetati uudiseid, tehti sulasekaupa ja peeti vajalikud tdhistamised.

Jaan Lattik: “Vidrik, sa mine keriku k&rtsi manu, tuu saalt 3 naala tsukdrd, esale tubakut ja viil muud kah, mis ma sul kase. Kutsu
Jaan ja (ten, tid avitds sul asju kanda ja katdkdsi um kremb kdvva.” Ema sidus raha rati otsa sisse. “Viis kopikut jaas lle, tuu iist osta
endale saia, anna sa poiss Jaanile kah.” ( “Joodikud”)

Tookord I6ppes saiaraha ebasihipdrane kasutamine poistele kurvalt. Hoopis paremini IGppes (iks kohaliku tdhtsusega
“parlamendivalimiste” tdhistamine Karula kortsis.

Jaan Lattik: Toda kohtunike vailmise akti ma hasti ei maleta. Seda ma tean, et mu isa oli rahul. Temast sai peakohtumees. Kas kaks
voi kolm korda valiti tauuesti. Parast oli ta kolm korda jargemddda vallavanem. Rahvas raakis, et olevat iga korda maata meeste
toetusel labi ldinud. Seekord raakis rahvas tott, selleparast, et mu isa ei kuulunud oma seisuse poolest vanade parisperemeeste
eliiti. Meie suguvdsa tousis sulasepdlvest lilespoole, mdisa renditallu voi karjamdisa, nagu seda ka kutsuti, rentniku kohale ja sealt
edasi paristalu omanikuks.

Tollest valimisparlamendist ma maletan kdllalt selgesti IGpuosa. See toimus Karula kiriku kortsis. Ega siis niisuguse erakordse ja
ilitdhtsa stindmuse jarele lahe keegi otseteed koju. Igal suuremal ettevéttel ja asjaajamisel on oma jarellainetus olemas, et kuidas
see koik oli. Kes teeb liigud ja kes seda mitte ei tee. See igivana hallipdine komme piisib tanapdevani. Vormid ja viisid, kuidas
sihukest kokkutulekut parast sindmust meelde tuletatakse, on erinevad ja muutlikud.

Karula mehed diendasid oma dlled ja valged sordid pustijala leti ees. Seal kdis ka meeste jutt ringi, nii kuis see pea, suu ja kogu
vaimse olemisega kokkukdlas pisis. Moni asjamees leti juures ldks kortsialusele hobust vaatama, (itles moddaminnes ka mulle méne
lause - “sa olot siss tu padkohtumehe Jaanist poig”. (“Minu album”)

Jdrgmiseks KP-ks on liks kaev iihel kultuuriloolisel Guel

KP 40 Kaevu (Karula Naisseltsi maja duel) edelakiilg

Siin 6uel ei saa ldbi ega iimber Jaan Kompusest

Selle maja ja 6ue pdrandas tdnasele Karula vallale tédnase naisseltsi tegemisteks enne séda Karula kultuuri- ja seltskonnaelu hingeks
olnud Jaan Kompuse poeg Ulo.

Kes oli Jaan Kompus?

Jaan Kompus siindis R6ngus Juhan ja Kadri (Katariina) Kompuse kolmanda lapsena iheksast. Jaan kolis koos vanematega 1890-
ndate I6pus Arulasse Madsa Peebu tallu, perekond Sannamehele naabriks.

1918. aastal asus elama oma abikaasaga Karula Liillemdele.

Oli Liillemde apteegi osanik ja samas praktikant, hiliem kaupmees ja majaomanik.

VGttis juhtivalt osa Karula seltskondlikust elust, eriti lavakunsti arendajana. Alates Karulasse asumisest osales kéigis kohalikes
seltsides nditejuhina, nditlejana, dekoraatorina ja lavakunstiliste (rituste organiseerijana, selle juures olles alati ise esinenud
kandvais osis — kokku enam kui 100 néidendis.

Jaan Kompus pégenes perega enamlaste eest Saksamaale Miinchenisse. Miinchenisse jéi ta perega oma elu I6puni



Kompuse véi Naisseltsi majaga jagab 6ue endine apteek. Selle hoone ehitas omal kulul Valga apteeker Alfred Riicker. Apteek avati
2. jaanuaril 1890.

Pikki aastaid téétas siin Idti rahvusest proviisor Alexander Brasche, kes paistis Karula seltsielus silma mitmekiilgsusega, kuuludes
Karula Péllumeeste Seltsi juhatusse ning edendades Liillemdel pasunakoori ja nditeméngu tegevust. On sdilinud Pritz Lattiku
madlestus apteeker Braschest, kes meelitas pasunakoori pérast proovi éllekorviga oma majja lustiks méngima, sest ,,ega vaesus ei
tohi elu segada”.

Jaan Lattik: Karula rahvale tegi kdik salvid, tilgad ja muud vajalikud asjad apteeker Bresche. Elas meie vallas hulk aastaid ja astus
rahvale nii lahestikku ja ligistikku, et kui ei oleks keelemurre teda dra andnud, vGinuks teda pidada eestlaseks. Oli rahvuse ja vere
poolest latlane. Alati elav, liikuv, vastutulelik ja lahke. Apteekri eesti keel oli vorratult kena. Eriti kui ta dgestus vGi mGne naeru ja
rodmu parast hoogu sattus, siis tulid koik eesti keele vormid tema enda grammatika alusel suust valja, nagu oleks neid sealt
korgipussiga lastud. Ei olnud tohter kodus, andis apteeker ise teatavad tilgad haigele, et vota ja kiill nded, et oled varsti terve.
(,Talupoja laul”)

Kohe peale apteegi avamist hakkas samas majas teatud pdevadel arst haigeid vastu votma Esimese eestlasest arsti sai Karula 1897.
aastal, mil siin hakkas t6éle Johann Miillerson, kes on téendoliselt legendaarseim Karulas tegutsenud arst. Tema kohta liikus
rahvasuus hulk I6busaid lugusid ja anekdoote, millest ei puudunud nalja taha peidetud tunnustus.

Erilise lugupidamise vaéitis doktor Miillerson Karula paruni Heinrich von Grote perekonnas, sest tema antud néuanded aitasid paruni
haiglast abikaasat mdrgatavalt rohkem kui saksa arstide ettekirjutused. Seetottu tekkis parunil eesti arstiga nii soe s6prus, et kui
Johann Miillerson 1903.a. Valka t6éle siirdus, aitas parun tal linnas Karula méisa kiviléévis péletatud punastest tellistest ja moisa
metsa puidust uhke maja ehitada.

Jaan Lattik: Kui aeg laks juba edaspidiseks ja hakkas tulema universiteedist ka eesti soost tohtreid rohkemal arvul, siis ilmus ka
Karulasse, kiriku juurde, tohter. Ja kohe eestlane. Uks esimesi oligi Johann Miillerson, parastine kangelt ja kaugelt otsitud Valga
tohter. Sangaste kihelkonnast ja Restu vallast parit. Kes siis teda ei tundnud! Ta kési kais Karulas hasti. Ei olnud tal rahvast ega leivast
puudus.

Nagu juba eespool téhendatud, ks tohter Miillerson Karulast dra Valka elama. Tousis seal peagi oma tegude ja ka kuulsuse poolest
kovasti killalt kdrgele. Temast sai Valgas suure kivimaja omanik ja ka pritsimeeste pealik. N&gin teda ise mundris, rind Uleni tais
tarne, suuremaid ja vahemaid. Uks tema avalikest kdnedest meeldis mulle nii viga, et ma ei raatsi seda raamatust vilja jitta. Oli kas
pritsimeeste maja plihitsemine voi (iks samba-avamine — selle kotsilt on mul veidi segane. Igal juhul suur paraad ja palju rahvast
koos. Tohter astus kdnetooli hiilgavas vormis ja lausus: , Austetud koosolijad ja pidulised. Tervitan teid, kes te nii rohkel arvul olete
siia kokku tulnud meie tahtsale pidupaevale. Nagu ise ndete — t66 om tettu, vaiv om nattu. Mis muud kui hurraaah!“ Selle jutu jarele
astus kdnetoolilt alla. Kas v&ib veel olla sdbralikumat kénet! (,Talupoja laul”)

Tohter Miillersoni kohtame ka Karula mehe Valev Uibopuu romaanis , Keegi ei kuule meid”

Jdrgmise KP poole liikudes jéuame véga kahtlasesse paika — nelja tee risti. Vanarahva jutu jdrgi pidavat vanapagan siin ringi liikuma.
Ja vana surnuaed ka ligidal...

Jaan Lattik: Karulas, minu kodukihelkonnas, oli tiks Meyeri nimeline mees Gpetajaametit pidanud. Tema olevat erilise jouga
vGidelnud rahva ebausukommete ja kurja vaimu tempude vastu, keda tihes kui teises kohas olid inimesed kas oma silmaga nainud
vBi naabritelt kuulnud tiikke tegevat. Liilleméel, Valga poole s&ites, asub Karula surnuaed. Oieti on pihtaiad mélemal pool teed
(meie juba teame neid). Aga hasti vanemal ajal olid inimesed Valgast koju s&ites ikka midagi pahalikku ja kurjalikku seal marganud.
Kas keegi kdndinud keskddl ja hilisdhtul surnuaial vdi oli m&nesugune viirastus ja vari astunud (le tee ihest surnuaiast teise. Eriti
taiskuu aegu olid naisterahvad ménikord (itelnud — ma t&mba riti lle paa ja anna obds618 piitsa — sis om asi kindlam. Aikese ajal oli
ndhtud sortse — musti kogusid, kes suure kiirusega olid kuhugi pdgenenud ja kadunud. Teada, et vana p&rguvdrst ise ja tema sellid
kardavad pikset ja vdlku ddrmise hirmuga, et muudkui kao. Kill nad teavad, et see on Jumala tuli.

Oli siis Opetaja Meyer (ihel surnuaia piihal pérutanud nii kdvad sonad kantslist maha, et vaata — kas moni nérgem puurist ei murdu
maast lahti. Mis ta k&ik oli Gitelnud, seda ei maletanud ka vanad inimesed. Md&ni lause lendles ringi nagi liblikas ja kais sedaviisi:
Pattu te ei pelga, seda teete rahuliku meelega, aga plihitsetud mulda ja piiha paika, kus need dndsad puhkavad, pelgate. (,,Minu
album” 1960)

Aga midagi siin ikka on olnud. Uhe jutu jérgi asus ldheduses Kullamde nélval koguni vanapagana kullakaevandus...

1775.a. keelustati keisrinna Katariina Il ukaasiga matmine kirikute kdrvale ja néuti uute surnuaedade rajamist véljaspoole
asustatud punkte. Karula surnuaed viidi iile Valga — Hargla teeristist edelasse asuvale jédrsule mdenukile, nn Liillemdele, kuid see ala
oli vdike ja maeti lisna kiiresti tdis.

KP 37 Vana surnuaia varav

1812.a. dnnistati uus surnuaed, mis asub teisel pool Valga maanteed. Maantee ja Laatre — ligaste tee ddrde jadval surnuaial oli
algusest peale korralik piirdeaed ja Laatre tee ddres esinduslik vérav.

Surnuaia pohjapiiride taha on 1822.a. maetud iihishauda 32 inimest, keda oli 1821.a. I6pul hammustanud Karulast Idbitormanud
marutébine hunt ja kes suleti taudi hirmus kiilma kirikumdisa rehte, lastes neil koledates piinades surra.

Kahekiimnenda sajandi alguseks oli aga ka see kalmistu tdis maetud ja oli vaja rajada jélle uus kalmistu.

Selleks eraldati 1904.a. kirikumdisa pdllust 4 vakamaa suurune piklik maatiikk Lillemde jdrsul p6hjandlval

Endisest uuest surnuaiast sai vana surnuaed.

Néukogude ajal maeti vanale surnuaiale ainult harva, kui just kellelgi oli veel tiihjade matusekohtadega plats.

Teiste hulgas on vanale surnuaiale maetud:

Moorits Ellram (1854-1918) — Karula kauaaegne metsahdrra

Emille Kotiléim (Lattik) 1885-1943 - eluaegne Karula koolide petaja

Karl Stimm (1828-1895) — legendaarne késter ja kihelkonna koolmeister



Jaan Lattik: Asja ma kaisin jalle Karulas. Matsin oma s&sara mulla alla magama. Ta oli elukutselt koolidpetaja. Mees oli raudteelane
ja kutditati. See andiski mu Gele surmal66gi. Saatajad ja sGbrad laulsid talle mulda jarele ilusaid laule ja viise, kdnelesid stiidamlikke
sonu ja panid hauale malestuseks lilli ning pargi.

Matuselised olid enamikus noored inimesed. Kui ma neilt kisisin, et kas nad on ka k&ik tGesti Karula rahvas ja kas nad oskavad ka
Karula keelemurret, vastati mulle nagu kirikus laulatusel, muudkui jah ja jah.

Aga seesugune vastus tundus mulle siiski kui mitte petlikuna, siis bvahemalt enesepettusena, sest noorpdlv kaugeneb ja eemaldub
jarjest oma puhtast emakeelest ja pillub kdne sekka kirjakeele sdnu. Kool on see, mis murdele haiget teeb. Minu ema peatas mind
kohe jalapealt, kui ma vahel jutu sisse méne Tallinna murdest s6na lasksin kukkuda, et ,kas sinu tuu jaus kuuli saad6tds, et sa uma
keele ar tsurgid ja indmb ei mdista inemise muudu kén&ldo”.

Toepoolest, noored ei oska enam puhtalt kdneleda toda stidamlikku keelt, millest said aru isegi Karula metsad, maed, lorud ja jarved
ja mida moistsid paasukesed ning IGokesed, kui nad vadistasid kodus laudardasta all ja p&llul véi tegid oma laulu Glal peakohal.

Susi, potr, repan ja teisedki metsloomad koos haldjate, pikapakameeste ja nakineitsitega oleksid dppinud kdige meelsamini ja
kergemini dra vaid Karula murde, kui neid oleks kooli saadetud. Aga ilma koolitagi vdivad moned linnud ja loomad ajada tisna
mdistlikku juttu. Nii nditeks hiitiab tts: ,,Ut, Gdt, Gtdl (tese poiga, kanal kats loksukdist.“ Ja kui meie karjaga hommikul vara metsa
laksime, vadista, laulis ja kilkas meile vastu terve laululindude kvartett voi koor, et ,,tulé motsa, saad tappa, saad kolki, tsirr”.

Oleks tuliselt kahju, kui murre kaob. Ei leia siis ka lapsed, linnud, loomad, puud ja veed enam nii kergesti Ghist sidet ja Ghiseid
valjavaateid tulevikku. Minule aga on mu koduvald ja kihelkond ikka muinasjutumaa, kus mind teed ja teerjad, talud ja talude péliud,
metsad ja jarved ning vanad inimesed ja vdikesed lapsedki tervitavad ja ajavad eemaltki hadletut juttu, ilma et mind ennast seal
oleks vGi ma seal kaiks: siin on Karula, et tule vahel ja kiilasta meid. (,Meie vanad)

Emilie Kotiléim (Lattiku) ja Karl Simmi (temaga tutvume KP-s 49) hauad on kaardil punase ristiga.

KP 38 Uue surnuaia varav

Uus surnuaed 6nnistati 1904.a. ja alustati matmisi. Virav ja sissesbidutee rajati Iédnde, ligaste — Laatre tee ddrde, nii et hobused
kirstuga tuli kas jdrsust méekdiljest iles tommata vai tuli kirstu kétel hauani kanda. Ka siia rajati punastest tellistest postidega
esinduslik vdrav. Praeguseks on sdilinud vdrava telliskivipostid.

Hiljem laiendati ka seda surnuaeda, mida ntiid hiiiiti uueks surnuaiaks, veel tunduvalt ida suunas kuni N6mme taluni. Vana
sissesoidutee jdi liiga kaugele ja niiiid iihendati kalmistu keskosa asunduse peateega otse kiriku vastast, mis kujuneski peateeks.
Siin on leidnud oma viimase puhkepaiga véga palju Karulale olulisi inimesi.

Mébned nimed:

Johannes Annamaa 1867-1941) - tegutses Karulas pikemat aega meierina. Poeg Koit Annamaa (1912-1970) oli mitmekordne Eesti
meister ning rekordite parandaja vasara- ja raskusheites. Saavutas vasaraheites 1936.a Berliini olimpiamdngudel 8. ja 1934.a. EM-
il 7.koha, oli 1935.a. maailma edetabeli 5.

Aleksander Anton (1869-1935) — pikaaegne késter ja Karula kihelkonnakooli juhataja, kes oli I6petanud Tartu petajate seminari.
Viimased eluaastad Karula vallavanem.

Hans Kannukene (1877-1951) — Puusmetsa talu peremees, absoluutse kuulmisega muusikamees, Karula kooride ja orkestrite
asutaja ja juhataja, viiuldaja, helilooja. Muusikalised saavutused iseGppimise teel. Eri perioodidel Karula vallavanem ja
peakohtumees. Karula vallavolikogu ja kirikunéukogu alaline liige, paljude Karula (ihistute ja organisatsioonide asutaja ja juhataja
véi kassapidaja. Praost Robert Kannukese ja kauaaegse kooliépetaja Olga Palu(Kannukene) isa

Praost dr. Robert Kannukene (1910-1992) — endine Keila ning ka Karula kirikuépetaja

Urvaste ja Keila kirikudpetaja, Lddnemaa praost, Usuteaduste Instituudi prof dr theol, asessor ja paljude usualaste kirjutiste autor
In memoriam August Kerem (1889-1942) — agronoom ja poliitik. EV péllumajandus-, teede- ja kaitseminister. Arreteeriti NKVD poolt
1941, morvati 1942

Davet Lattiku perekond — Mdkiste renditalu Vana-Mendo talupidajad

Johannes Lukin (1873-1934) — Eluaegne Kaagjdrve Jakobi kooli ja Kaagjdrve algkooli juhtaja ja 6petaja. PGhiméttekindel ja viga
mitmekiilgne koolimees, kes ise arendas kasvatusteooriaid. Tegeles laialdaselt iihiskondliku t66ga ja paikkonna kultuurilise
arenguga. Oli koorijuht ja harrastusfotograaf selle ala algaastail. Valdas kostrioskusi, ristis sadu lapsi ja mattis vajadusel. Téeline
,maa sool”

Kuulsate metsavendade Matuste perekond Viintre talust.

Olga Palu (1902-1985) — Karula valla Vissi-Pikkjdrve kooli kauaaegne Gpetaja

In memoriam Konstantin Palu (Olga abikaasa), Karula vallavanem 1938-1940 ja 1942-1940, kes suri KGB vangilaagris 1946
Peeter Puudersell (1903-1985) — Madsa algkooli juhataja 1948-1960, Liillemde kooride ja ansamblite juht sGjajdrgseil aastail,
Karula-Liillemde kodu-uurija ja mdlestuste talletaja

Juhan Toomepuu (1902-1989) — laevamehhaanik Juhan ja abikaasa Tiiu pégenesid koos lastega kommunistliku okupatsiooni eest
1944 ja elasid Rootsis, USA-s, Kanadas. 2000.a. téid pojad Jiiri (USA kolonel ja EV poliitik) ja Ténu urnid vanemate tuhaga Eestisse ja
matsid need 8juulill 2000.a. Karula kodumulda.

Valev Uibopuu (1913-1997) — Kirjanik, keele- ja kirjandusteadlane, 1970 Lundi (ilikooli filosoofia dr. Kirjanik Richard Rohu Gepoeg.
Eestis tegutses peamiselt ajakirjanikuna. Kirjanduslik loomin puhkes Gitsele paguluses Rootsis, kuhu pégenes 1944. Tema arvukate
romaanide ja novellikogude hulgas kdsitleb ks, , Keegi ei kuule meid“ raskeid kannatusaegu 1940-41 Valgas. Urm tema tuhaga
toodi kirjaniku soovil Eestisse ja maeti 14.07.1997 kodumulda isa kérvale

Jaan Lattik: Karula uuel surnuaial puhkavad minu vanemad ja mu kaks vanemat venda. Ema vasis 1917. aasta kevadel tiilifuse
agedate palaviikude all. Ta ei olnudki veel 67-aastaseks saanud. Isa lahkus siidasuvel samal aastal — magades voodis. Kuu aega jai
puudu 72 aastast. Sida tles, et ei jaksa enam. Matsin ise mélemad Karula surnuaeda. Eks see olnud iiks raskemaid arasaatmisi
minu ametiajal.

Viimast korda kdisi ma oma isa-ema haual sligisel 1943.a. koos mu vanema dega. Vist oli nii, et september libises tasakesi lle
oktoobrisse. Kaselehed olid juba vésinud ja puhkasid haudade peal ja k&rval, kuhu aga keegi neist langes.



Ma uurisin kdrget, mustast rootsi graniidist risti. Juba oli vihm ja paike ajanud mdnrd praod risti ja aluskivi vahele. Kiri kullatud
tahtedega oli selge: , Kuni paikese tGusuni.” Ja siis nimi: Davet Lattiku perekond. Risti teisele poolele on raiutud sGnad Johannese
evangeeliumist: Ma annan teile igavese elu. Ja tkski ei kis neid minu kaest ara.”

Ode iitles midagi, et jahe hakkab, on juba siigav videvik. Ma ka tundsin kiilma. Ajasime veel lehti nagu katteks hauale. Laulsime
kahekesi: ,Kuis hingvad vaikselt, kes ldinud magama, kes rahuriiki on saanud rodmuga. Nad hadaorust on labi voidelnud ja
vBidukrooni on taevas parinud.” Lehed jarjest kukkusid sahisedes haudade peale. See oli nagu nende reekviem - ,Ondsad on need,
kes Issandas surevad.” (, Minu album)

Davet Lattiku perekonnaplatsile (tdhistatud kaardil punase ristiga) on maetud veel Jaani vanemad vennad Fridrich ja Juhan, vanem
ode Marta ja tema abikaasa Taavet Metusala

Jdrgmistesse KP-desse joudmiseks pannakse proovile meie karjaaedades orienteerumise oskus.

KP 30 Allika (l4tte) loode serv

Ldtteid ehk allikaid on ikka iimbritsenud mingi salapéra.

Uhest oma isakodu juures asunud léttest on Jaan Lattik kirjutanud jutu ,Lite:

"Latte manu" viis vaike tee. Nii kitsas, et kohati puuoksad ile tee kokku puutusid, mdnes teises kohas siiski jdlle vahe laiem. Late ise
oli sookaldale peidetud harilik allik, kust alati vett vélja ajas ja vesi oli endale aja jooksul kaunis stigava augu puurinud, selge sdmera
pOhjaga. Kui sisse vahtisid, oli oma nédgu selgesti ndha. Koeri kiusasime allika kaldale ja naitasime neile endile, mida moodi (iks koer
valja ndeb. Suvel suure palavaga, kui kaev ja lomp kodus kuivale kiskusid jadma, siis toodi toobri ja teiste nGudega lattest saunavett.
Noud pandi rattile ja kaeti pealt riietega kinni, et vett maha ei loksuks. Talvel kange kiilmaga tehti samuti, sest ka kiilmaga kahanes
kodune vesi ja oli vaja metsvett tuua. Uhes veega oli allikalt koju kantud ka palju muid asju, mis veel tihtsamad olid kui vesi.

Allika imbrus oli imeilusaid jutte tais. Allika pGhjast ja veel kaugemalt maa seest keesid jutud vélja. Puud allika ldheduses, soodarne
pind ja suur mets soo nolvakul, kGik olid juhtumuste, ndagemuste ja sindmustega labi pdimitud. Igamees vois allikast midagi
jutustada.

Vaikestel lastel oli paevselge, et naiteks stiidadol latte manu minda ei olnud naljaasi, vdis monel nérgaverelisel elu maksta. Late ise oli
stindinud vaga isedralikul viisil. Ennevanasti teda seal ei olnud. Mets olnud, paratu suur mets ja suured puud. Metsa kdrval lage soo,
mitte Ghtainumast vosa peal. Soost aetud talvel alati tee 1abi ja teed mé6da veetud voore. Kord olnud isa pojaga vooris, nad tulnud
kaugelt Tartumaalt, et koormaga Riiga séita. Seal kohal, kus praegu late seisab, péérdunud tee soo peale, paksu metsa ees otsekohe
lage vali, muidugi lumega Uleni kaetud. Kddnukohal peatunud hobu ja ei ole sammugi edasi ldinud. Mees ajanud poja reelt maha
vaatama. Ei midagi kuski ndha ega kuulda. K&ik vaikne ja kuu paistnud selgesti tilalt puude vahelt alla.

Viimati hakanud mdlemad asja teravalt jarele vaatama ja poeg kisendanud dkki suure haalega: "Isa, keegi hoiab kdega hobust jalast
knni." Toepoolest olnud maa seest inimese kasi valjas, tugev mehekasi, lume alt vélja likatud ja hoidnud hobuse tagumist jalga
kinni. Niisugust imet ei olnud enne keegi veel ndinud. Isa vaadanud poja otsa, poeg isa otsa, ei saanud aru, kas oli uni nende silmi
petnud vGi oli see kdik ilmsi. Kiilmavérinad jooksnud neil mdlematel dle selja. Siis kadunud kasi aegamooda maa alla tagasi, sinna
vajunud ka hobuse jalg kaunis stigavale. Ja kui hobune ometi viimaks jala lahti kiskunud, olnud maa sees jala asemel allik keset teed,
kust sulisedes vett valja voolanud.

Mees jutustanud parast lahemas kiilas imelikku lugu ja kilarahvas osanudki asjale seletuse anda. Nimelt olnud kaks peremeest piiri
parast hirmsasti tiilis. Odseti kdinud nad (iksteise piirikivi nihutamas ja vilja kiilimas. P4eva ajal teinud iiks vilja piiri 43rde maha,
60sel tulnud teine ja kiilinud omakorda vilja peale. Muidugimdista teistsuguse seemne, kui piirimees oli kiilinud. Kui vili kasvas,
olnud ta alati segane. Sellest 6ppinud ka teised segavilja tegema.

Et tili kord IGpetada, Idinud mehed sligavamale metsa ja lubanud seal neljasilma all oma riidu lahendada. Kui muidu ei peaks
saama, siis lubanud nad kas voi vanapagana ise vahemeheks kutsuda.

Nii stindiski. Metsas ldinud tili uuesti lahti. Mélemad riiukuked vandunud ja kutsunud vanameest appi. Vanapagan pistnud rusika
maa alt valja ja hirmutanud mehi. Parast seda olevat ka teised metsas maa seest valjasirutatud katt ndinud ja hirmsasti kohkunud.
NGdd olevat sinna kohta lahtine allik tekkinud, ei ole enam vaja karta, et keegi kogemata peale astub, kas loom vdi inimene. Kes aga
slidaool peaks julgema allika pGhja astuda, kui taiskuu Glalt puude vahelt alla paistab, see peab sellega rehkendama, et jalast kinni
vGetakse.

Paeval pistsime jala julgesti sisse ja naersime, et las vGtab vanapagan jalast kinni. Vanduda ei tohtinud allikal, see oli siis otse
valjakutse kurjale ise. Uks karjapoiss vandus hirmsasti ja suurustas, et ta kedagi ei karda. Tema laskis iihtelugu allika dares kdhuli
maha ja karjus vette kdva hadlega: "Kurat, kurat, vanasarvik, old miis ja vota mul ndnast kinni, ma tuu sulld liinast paari vahtsdid
paistlaid." Ise pistis ta nina otsa vee sisse. Ma upitasin poissi vahe tagant jarele, ta kukkus peadpidi vette. Parastpoole jii ta nina
raskesti haigeks ja koik seletasid, et see on vanapagana kattemaks.

Uks teine kord juhtus jallegi lehmaga suur 6nnetus. Lehm oli karjast kaduma ldinud. Koerad said ta suure vaevaga kitte ja ajasid
karja juurde. Kari séi latte lahedal soos, muist korjasid palu all endale ilalpidamist. Suure hooga jooksis lehm koerte ees ja kui ta
allika darde joudis, kukkus ta jooksu pealt maha ja I6i enda surnuks. V&ib-olla haaras keegi allika seest jalast kinni, sest parast selgus,
et jalaluu oli loomal ka katki.

Tudrukud kaisid pihapdeva hommikul latte man suud pesemas. Poisid naersid neid ja Gtlesid, nad olevat kurja seltsi, vanapagan
andvat neile latte pohjast seepi, see tegevat nao ilusaks.

Kui vihma raskesti sadas, puud ja p&6sad ileni marjad olid, siis pidi late oma veesoone kinni pigistama ja mitte vett andma.
Inimestel olevat siis ise killalt vett ja neile ei olevat allikat vaja. Arvati ka, et vanapagan ehk viha parast vee jooksu kinni pigistab, et
vihma ajal ei panda teda tahele, kuna ta selge ilmaga Uhtki ldtet sulgeda ei tohi.

Uhe jutustuse, mis latte juurest koju oli kantud, jitsin ma meelega |8pupoole. V&ib olla on see kdige ilusam. See olevat péris tdesti
stiindinud lugu. Ammu aega tagasi elanud meie talus Uks lati tlidruk. Vanemad inimesed olevat teda ise veel ndinud. Truuta olnud
tidruku nimi, Gks vaga ilus inimene. Sellel olnud peigmees, ka Latimaalt ja suure talu peremehe poeg. Neid ei olevat kodus lastud
laulatusele minna ja selleparast jooksnud tiidruk &ra ja asunud meile elama. Mone aja parast tulnud peigmees teda vaatama. Et nad
kahekesi tahtnud olla, siis ldinud nad tasakesi teed mooda latte manu, ilus kaia ja latte juures ka hea olla, paks mets ringi. Nii nad



teinud ikka, kui peigmees jalle vahel kiilla tulnud. Sedaviisi saanud tidruk tee allika juurde nii selgeks, et ta pea igal dhtul seal
hakanud kaima, kui to66st koju tulnud.

Heakene kiill. Kui ta kord 6htusel ajal seal jalle oli istunud, tulnud sinna kogemata metsahérra, ka noor mees, ja teinud lati
tiidrukuga juttu. Tudruk meeldinud metsaiilemale vaga ja nemad saanud seal ka parastpoole kokku. Talurahvas ei ole seda tdhele
pannud, nii salamahti stindinud kokkusaamine. Aga igal asjal on kord IGpp, nii ka sel asjal.

Teine tlidruk oli teada saanud, kes latte juures kaib ja oli ka teistele edasi ttelnud. Saladus oli kdes. Kui lati peigmees jalle tuli pruuti
vaatama, oli teine tiidruk temale asja dra jutustanud. Latlane viibinud ainult lihikest aega ja teinud siis minekut. See oli puhas
kavalus. Ta jadnud talusse ja teine tiidruk peitnud ta heintesse dra. Kui pruut Shtul kord jalle metsa ldinud, hiilinud peigmees talle
jarele ja leidnudki tiitarlapse metsaharra siilest. Nad andnud Uksteisele hirmsasti suud. Kus peigmehel ldinud slida tais. Ta tormanud
tihnikust vélja ja kohe noorpaarile kallale. Need maast lles ja jooksma. Peigmees taga ajama. Joostes komistanud jalg ja peigmees
kukkunud lattesse. Seal votnud vanapagan otsekohe jalast kinni ja ei ole lasknud tagaajajat niipea lahti., sest vanapagana viis on see,
et katsub alati olla kurjategijate poolt. Mdrsja padsenud lihes metsavalitsejaga minema ja vaene petetud peiupoiss jadnud maha.
Aga ta oli annud selle juures hirmsa vande. Argu pesegu (ihegi litte vesi truudusetu mérsja huuli siiiist puhtaks. Selle peale saanud
vana kurat vihaseks, lasknud jala lahti. Seeparast, et tema soovib alati head neile, kes truudust ei pea.

Peigmees, petetud iha viisi, ldinud dra Latimaale tagasi. Pruut oli ka varsti dra ldinud ja niipalju kui teada oli, v6tnud metsaiilem ta
endale naiseks. llusast lati tidrukust radgitud veel kaua ja poisid laulsid talle laulu: Oh vii mind ile Koiva, sa ilus latlane. Su muste
silmi sara, ei see mul meelest 13'a.

Siiski on meelest ldinud lauljatel niihasti silmade sdra kui ka jutud latte darest. Nad on vasinud ja pea ei pea enam midagi meeles.
Aga late on praegu veel elus ja tema ei ole oma muistseid sGpru unustanud. Ta vdiks ka niitidsetele inimestele midagi jutustada, kui
nad vaevaks vGtaksid latte juurde minna ja seal peatuda. Tee sinna on niilid lagedaks tehtud, puud tee darest maha l166dud. Nad
voivad metsa puhtaks ha raiuda, aga latet nad vististi kinni ei jaksa ajada. Ta elab edasi. Ja kui keegi peaks katsuma oma jalaga
veesoont kinni sGtkuda, siis tuleb maa seest kasi valja ja vGtab jalast kinni. (, Mets”, 1928)

Paarkiimmend aastat selle jutu kirjutamisest hiljem kiilastas Jaan Lattik viimast korda oma siinnikodu:

Latte soo kohal peatusin. Soo ei ole palju muutunud. Aires on puud siiski suuremaks sirgunud, kuid keset sood on jaanud k&ik
vanaviisi. Latet ennast ma ei ndinud. Pole sinna enam teedki juurde. Kdik puha rohtunud ja kinni kasvanud. Palaval suvel ammutasid
endised pd&lved sealt loomadele ja inimestele vett, kui kaev dra kuivas. Lastele aga jagas late jutte ja meelitas neid varahommikul
karjaga sinna lahedusse, vast naitavad ennast maa-alused olevused, kes latte all pidid elama. Paikesetdusu ajal olevat neid nahtud
endile metsa all marju, seeni ja kdbisid korjamas. Eks nad ole sealt nlld koik kadunud. Sest vaimudki tahavad, et neid meeles
peetakse. (, Meie vanad”)

Jaan Lattik pidi selleks korraks kodumaalt lahkuma. Kodumulda jéudis ta alles 2008. aastal. Mingi loll séda paiskas kéik asjad ja elud
segi.

See jutu-ldte on téendoliselt metsakuivenduse téttu siiski dra kuivanud, kuid asukoht on alles. Ja nagu kiuste on Iédtte imbrusesse ka
uusi raiesmikke tekkinud...

Kuid kéik veesooned ei ole siiski kinni sotkutud!
KP 30 asub ldtte ddres, mis varustas pikki aastaid veega Silla talu inimesi ja loomi. Selle teadmisega on kena edasi minna.

KP 49 Lame kiingas (Rehemagi)

See mdgi on ilmselt nime saanud mde jalamil varem asunud késtri rehe jdrgi. Siit avaneb suurepdrane vaade Késtrijérvele ja Karula
kérgustiku kérgeimale méele - Rebase Tornimdele (137,8 m). Ule Tornimée ndlval kasvava kuusiku krgub ka vaatetorn ise.

Jdrve ddres asub punastest tellistest endine késtrikool (ka leerimaja), samuti hiliem ehitatud "Kalevi" spordibaasi hooned ja rajatised.
75,3 m kérgusel iile merepinna asuv Késtrejdrv on kérgustiku péhjnélval paikneva Karula Pikkjérve (94,9 ha) jdrel kérgustiku
loodeosa suuruselt teine jérv. Selle pindala kiiiinib ile 10 ha (10,4 ha), seejuures on pikkus 640 m, laius aga 470 m. Jdrv on madal,
maksimaalne siigavus vaid 4,4 m. Nagu koik Karula kérgustiku kuplitevahelised viikejérved, on seegi jérv raugastumas, tditunud
muda ja taimestikuga. Jérve pinnal Gitseb hulgaliselt vesiroose.

1819. a. Liivimaa talurahvaseaduses oli néue asutada koolid igas vihemalt 2000 meeshingega kihelkonnas.

Karulas avati kihelkonnakool 1850 aastal (esimesena praegusel Valgamaal) ja tegutses 1897. aastani. Kooli asukohaks sai Késtrijdrve
kaldale 1785.a. ehitatud korralik kivimaja. Arvata véib, et majas téétas kool juba varem. Opetust hakkas jagama 1846.aastast
Karulasse siirdunud legendaarne késter ja koolimees Carl Stimm.

Jaan Lattik: ,Vana koster Stimm oli andnud kostrikohta Gimbritsevatele magedele piibli nimed. Oli leeritidrukuid hoiatanud, et drgu
nad mingu Ararati maele jalutama, seal olevat poisse lilkkumas. Mingu nad parem Geneetsareti jarve darde — seal ilus teerada. See oli
muidugi Késtrejarv. (,Minu album”, 1960)

Rehemdest l6unasse jddva kahetipulise mée nimi on Karula Rahvuspargi esimese kaardi andmetel Jaanimdgi ehk Kristuse kannatuse
mdgi. Seegi nimi voib olla késter Stimmi pandud. Mdel kulgevad praegu liles-alla Liillemde suusarajad. Kui fiiiisiline ettevalmistus
kehvapoolne, kujuneb tbéusudest (ilesronimine tdesti kannatuseks... Stimmi pandud kohanimedest on praeguseni kohalikku
kénepruuki jadnud 103,1 m kérgune Ararati mdgi Késtrejdrve Iddnetipu Idhedal.

Enne Araratiks saamist kandis mdgi Aarani nime.

Karta vib, et Kostrijdrv ise ja iimbruskonna talud (Késtrinurme, Késtrijdrve) said omakorda nime késter Stimmi jérgi

Vanast koolimajast oli veel hiljaaegu sdilinud kasutamiskélblik tellisvélvidega kelder ja mullaga tdidetud alusmdiiiri kiingas.
1892/93.a. valmis vana koolimaja kérval Pihkva ehirtusmeistrite t66na uus punastest tellistest leerimaja. 1893.a mddras
kirikukonvent abiks vanale koster Stimmile, kes selleks ajaks oli Karulas téétanud juba 47 aastat, agara koolimehe Heinrich
Bergmanni (tuntud kiriku-, kirja- ja keelemehe Jaan Bergmanni poeg). Késter Stimm I6petas t66 alles 50 té6aasta tditumisel ja ta
saadeti austusavaldustega pensionile. 1893.a. sai Bergmann loa oma eluruumides uues leerimajas erakooli avamiseks. Selle kooli
Opetajaks oli muide koos oma vennaga ka revolutsiondiéir Jaan Sihver, kes langes eesti kiitipolgus Noéukogude Venemaa eest
voideldes Narva rindel 28. novembril 1918. aastal.

Jaan Sihver ise oli périt Viljandimaalt suurest talust. Tema isa ja vennad vditlesid Vabadussdjas Eesti iseseisvuse eest.



Seda on kahjuks hiliemgi ette tulnud, et isad voitlevad poegade ja vennad vendade vastu.

Kdéstrijdrvel téétas kool mitmesuguses staatuses ja vaheaegadega kuni Liillemde uue koolimaja valmimiseni.

1966.0. anti tiihjaks jédnud hooned iile tollase VSU "Kalevi" Keskndukogu bilanssi ja siin hakati korraldama lastele suviseid
ujumislaagreid. Vana koolihoone remonditi ja seal oli véimalik majutust korraldada. 1970. aastast hakati tegutsema Liillemde
spordibaasi nime all. 1972.a. rajati jdrvele 50-meetrine ujula, hiljiem sé6klahoone, palliplatsid, suusa- ja jooksurajad.
Taasiseseisvunud Eesti Vabariigi algusaastail ei suutnud spordibaas kohaneda uute majandusoludega ja I6petas tegevuse. Koolimaja
tagastati omandireformi kdigus Karula kogudusele ning Gilejdénud hooned anti 1994.a. Karula valla munitsipaalomandusse.
Praeguseks on nii koolimajal kui teistel hoonetel ja rajatistel uued omanikud.

KP 50 Kiinka (Korgemagi) kirdeosa

Jaan Lattik: See oli just kui looduse ime, et kohe silme ees igal pool mded. Karula kuplistik iga seltsi ja sorti magedega vois
tGepoolest Uiht vGorast inimest, kes esmakordselt sinna valda juhtus sGitma, tuli too reisija Harglast, Sangastest voi ka Urvastest voi
veelgi kaugemalt, voluda ja haarata oma kiinkalise kaega sille. Oma valla inimene loomukohaselt ei ndinud midagi erilist Jumala
ilusas loomingus. Arvas, et pidigi nii olema. Kui sdnnikukoorem jarsu méae kaldal imber laks, siis kirus, et "misjaoss siia ndid maki nii
pallu om visat".("Mérsjapdrg")

Kérgemdelt avaneva vaate ees ei pea ka Karula valla inimene silmi maha I66ma. Ule Késtrijérve ja Késtrisoo ndo kérguvad Hallimégi
ja Rebase Tornimdgi. Siit tehtud Toomas Trapido foto ehib Karula Rahvuspargi kiilalistemaja konverentsisaali seina.

Kérgemde lddnendlval paikneb Hiiobi talu. Sellel kohal asus endine kirikumdisa suur rehi. Selle suurust nditab seegi, et talu
ehitamisel eluhooned rehe vundamendi (ihte, abihooned aga teise otsa rajati, vahele jdi veel paras 6uemaagi. See rehi oli
omamoodi kultuurimajaks méddunud sajandi I6pul. Suviti kohandati avar rehealune laudade ja pakkudega istmetega pidude
kohaks. Sajandi I6pul mdngiti siin mitmeid ndidendeid, nagu Lydia Koidula “Saaremaa onupoeg”, “Sddrane mulk” ja “Kroonuonu”,
August Kitzbergi “Réitsep Ohk”, “Séda pruudi pdrast”, “Koit ja hdmarik” jt.

Kirikumdisa rehest on rahva mdlestustesse jéidnud ka (iks siinge, kuid tGele vastav lugu. 1821.a. talvel tungis marutdbine emahunt
Sangastest tulles Kaagjérve, Pikkjdrve ja Karula aladele ning pures ja hammustas 12 tunni jooksul 32 inimest, enne kui ta suudeti
maha liiiia. Taudihaiged toodi kirikumdisa rehte, kus neid valve all kinni hoiti kuni nad krampides ja valudes surid.

See tohutu inimlik trag6éddia on leidnud kajastamist Bermnard Kangro 1947.a. paguluses kirjutatud ndidendis "Hunt" (triikis ilmus
1967). 1991.a. pani néidendi véru keelde iimber Kauksi Ulle. Niiiid juba pealkirja all "Susi". Ndidendi esimest vaatust méngiti 5.
augusti 1995 siidaédsel Liillemdel, Kaika VIl suvelilikoolis (tervikuna esmakordselt "Vanemuises" 5. novembril 1995).

Antsla ldhistelt Oekiilast pdrit Bernard Kangro on Karulaga végagi tihedalt seotud. Siin elasid tema sugulased, siit kaudu kulges
koolitee Valka, siit leidis ta endale abikaasa. Tema loomingus kohtab lisna sageli Karula motiive.

Karulast leidis endale abikaasa ka Ain Kaalep. Ain Kaalepi huvi Karula vastu pdrineb tegelikult varasemast. Nimelt olnud Jaan
Lattiku "Meie noored" esimene raamat mille ta iseseisvalt kaanest kaaneni ldbi luges. Et raamatus rédgivad lapsed huvitavat Karula
murret, siis 6ppis Ain Kaalep ka ise selle keele dra. Praegu on Valga- ja Vrumaa piiril asuvas Sora talus Ain Kaalepi suvekodu.
Siinnilt Karula mees on Oru metsavahi poeg Valev Uibopuu. Paguluses t6tas Valev Uibopuu aastaid koos Bernard Kangroga Eesti
Kirjanike Kooperatiivi kirjastuses Lundis. Kirjaniku soovi kohaselt maeti urn tema sdilmetega isa kérvale Karula uude surnuaeda.

Lépetuseks otsime liles Karula hariduse kivi

KP 101 Hariduse kivi laanekiilg

Liillemde kooli 6uel seisab kivi kirjaga: "A. 1687 HARIDUSELU ALGUS KARULAS". Siis avati siinmail viie 6pilasega nn. Forseliuse
kool.

Sangaste kirikudpetaja Chilian Rauschett kirjutas 20.mail 1687 oma aruandekirjas Eesti talupojakoolide loojale Bengt Gottfried
Forseliusele Karula kohta: ,,Weil der Hr. Pastor zu Carolen spdt zu den Gemeinde kam, hat wegen eine Schule daselbst nichts
sonderlich geschehen kénnen; jedoch haben sich 5 Schiiler eingefunden, dafon der eine auf Ostern in der Kirche aufm Catechismo zu
lesen anfagen.” (Et hr. pastor Karulas hilja oma koguduse juurde tuli, ei ole seal kooli alal midagi erilist juhtuda saanud. Siiski on viis
oOpilast kokku kogunenud, nii et kirikus sai varsti pérast lihavétteid katekismuse jérgi lugemist alustada)

See nditab kindlalt, et Karulasse oli kool asutatud.

Esimese kooli tdpne asukoht ja ka dpetajad on teadmata. Kirja sisu jérgi voib arvata, et see toimus kas pdris kiriku juures voi siis
késtri juures Kostrijérve ddres.

1697.a. tuli Karulasse kirikuGpetajaks eesti keele arengus suurt osa ménginud pastor Johann Hornung, kes oli (iks tulisemaid
Forseliuse keele- ja pedagoogika pooldajaid Eesti rahvakoolides, nii et meil on péhjust oletada, et just tema juhtimisel Karula kool
Oige hoo Forseliuse vaimus sisse sai.

Kirjaoskus hakkas jéudsalt arenema peale Liivimaa kindralkuberneri koolikorralduse (patendi) ilmumist 18. aprillil 1765.a. Selle
kohaselt kohustati iga mdisat avama mdisa- voi kiilakoole.

Kaagjéirvel avati samal aastal 3-klassiline kiilakool.

Karulas avati peale téétava késtrikooli veel 8 méisakooli.

Karula kihelkonna Karula valla méisa-, hiliem vallakoolide asukohad on jddnud aastasadade viiltel vdga stabiilseks — (iks Alakonnu-
Kolski-Rebase-Madsa piirkonnas, teine Kauro-Nigle-Paltsere-Tiilira talude ringis, olenevalt sellest, millise talu rehetare oli kGige
sobivam parajasti lastele peeru-valgel, hiliem juba kiiiinla véi petrooleumlambi valgel kirjatundmise vagude ajamiseks. Nendesse
traditsioonilistesse kohtadesse jdid koolid kuni kdesoleva sajandi 60-ndate aastateni

18189. a. Liivimaa talurahvaseaduses oli néue asutada koolid igas vilhemalt 2000 mees-hingega kihelkonnas. Karulas avati
kihelkonnakool 1850.a. esimesena Valgamaal ja tegutses 1897. a.-ni. Kooli asukohaks sai Késtrijdrve kaldale 1785.a. ehitatud
korralik kivimaja. Opetust jagas 1846.a. Karulasse asunud késter ja legendaarne koolimees Carl Stimm.

Opilaste véhesuse téttu jéi kool varsti seisma. Aeg-ajalt kihelkonnakool siiski taasavati.

1918.a. avati Tonis Griinbergi riisikol Pikkjérvel Karula erakeskkool. Ka selle kooli iga jéi liihikeseks. Kool suleti majandusraskuste
tottu 1922.a. Viimasel 6ppeaastal oli juhatajaks Emilie Lattik-Kotiloim.



Siit edasi jétkub Karula koolielu alg- ja péhitasemel.

1960.a. kiipses mote uue, vallatsentrumis asuva keskse kooli rajamiseks. Selle méotte eestvedajaks oli Liillemde algkooli juhataja
Peeter Puudersell. 1961. aastal alustati internaadi hoone rajamist, koolihoonet enda ehitus algas 1962. aastal. Kdigile
ehitusraskustele vaatamata toimus avaaktus 1. septembril 1964.

Tdnane Liillemde kool jitkab hariduse andmist varem Karulas tegutsenud paljude vdikekoolide (Kaagjdrve, Jakobi, Pikkjérve
(Vissi), Tiiiira, Peetri, Madsa ja teiste) jdrglasena.

Sona on haridusminister Jaan Lattikul: 1925.a. 16pul kutsuti mind haridusministriks. Seda ametit ma pidasin kolmes Jaan Teemandi
kabinetis. Olin nGnda Utelda kolmat aega vallavanem. Ministrina ei olnud ma kunagi parteimees. Ainult igal ajal ja igas kohas
veendunud kristliku maailmavaate kandja ja selle eest seisja. Kristlane olla ei tahenda parteimees olla.

Haridusministrina ma seisin 6ppekavade ragastikus, kust ei olnud thelgi juhtival haridustegelasel kerge teed |abi raiuda. Tegin koik,
mis ma suutsin, et viia kooli Iahemale Gihele pusivale 6ppekavale. Hakkasin piirama koolidpetajate seminaride arvu, et jéuda kord
sellisele pedagoogide ettevalmistuse siisteemile, mis ei ole rajatud seminarile. Mu siht oli selge: IGpeta glimnaasium, siis 6pi kaks
aastat Ulikoolis vastavas pedagoogilises instituudis ning selle jarel hakka algkoolis lapsi petama. Haridusministri abi Mikkelsar oli
veendunumaid seminariste ja lausus miulle: "See on lihtsalt 6nnetus, et meie hariduspoliitika juhid tulevad koik klassikalistest
giimnaasiumidest ja sellepérast ei ole neil aimu, kui hea kool on seminar."

Kord sditsime riigivanem Teemandiga kahekesi tema tallu lahtises autos. Tee seal N6Gmme ja Hiiu vahel igavesti kdest dra ja ropp.
Kaks isna vaikest poissi tampisid veeloikudes. Uks oli nii ulakas, et v&ttis maast kamalutiie pori ja virutas autosse. Riigivanem sai
taislaengu nakku ja habemesse, minule tuli moni tirts rinna kohale. "Need on Lattiku poisid, kellest sa kirjutad ja Gpetad neile
koerustiikke. Nded niilid ise, minister, vaata, kuidas noorus kasvab. Viskab teekdijale pori nakku," itles riigivanem. Ma rahustasin:
"Viskas seisusekohaselt. Riigivanem sai rohkem. Arme sellest palju radgime." Meie siis ei lausunud Ghelegi hingele poolt sdnagi.
(“Teekond ldbi 66” 1)

Kes ikka oli Jaan Lattik?

Jaan Lattiku vennatiitar Helbe Merila-Lattik:

JAAN LATTIK, kirjanik, kirikudpetaja, poliitik, EV minister. Sindis uue kalendri jargi 22. oktoobril 1878.a. Karula valla Makiste
karjamdisa rentniku Davet Lattiku ja tema abikaasa Matta Lattiku (neiup&lvenimega Ollmann) kolmanda pojana vaga musikaalses ja
hariduslembeses perekonnas. Tegutses 6-ndast eluaastast kodutalus karjasena. Mdnda liihemat aega dppis Madsa vallakoolis,
seejarel viidi Valga elementaarkooli (1889 — 1891). Jatkas Opinguid Tartu H. Treffneri Gimnaasiumis (1893 — 1894) ja Tartu
Aleksander | giimnaasiumis (1896 — 1902). Seejarel astus Tartu Ulikooli usuteaduskonda, mille [8petas 1908.a. cand theol kraadiga.
Akadeemiliselt kuulus Eesti Ulidpilaste Seltsi. 1908.a. sooritas konsistooriumieksami. Prooviaasta sooritas Peterburis Rudolf Kallase
juures. Seejarel siirdus eelkdige Villem Remanni kutsel Viljandisse, kus to6tas algul Viljandi Eesti Haridusseltsi Proglimnaasiumi
juhatajana. 1910.a. valiti Viljandi maakoguduse pastoriks ja hiljem Viljandi praostkonna praostiks. Viimase jutluse oma Viljandi
kogudusele pidas 10. sept. 1944.a. Oli EV loomise juures. Uks Kristliku Rahvaerakonna asutajaid, Asutava Kogu ja | — V Riigikogu liige,
1925 - 27.a. haridus- ja 1928 — 31a. vélisminister, 1939 — 40.a Eesti saadik Leedus. Tuntud erakordselt hea kdnemehena. Kirjutas
arvukalt usulisi ja poliitilisi artikleid, tihti varjunime all “Asutava Kogu liige”. 1944.a. p6genes Uhe viimase pogenikelaevaga Rootsi.
Seal tegutses pikki aastaid Sodertaljes eesti koguduse Gpetajana. Sooritas mitmeid reise Euroopasse ja Ameerika mandrile, kus oma
jutluste ja kdnedega pldis tlal hoida eesti vaimu.

Kirjandusse tuli glimnasisitina Jaan Kittali varjunime all ajalehe- ja kalendrijuttudega. Uldise tuntuse omandas noorsoojuttudega
oma kodust Karulast: “Meie noored” (Trt. 1908, hiljem mitmed kordustriikid), “Minu kodust” (TIn. 1921), “Mets” (TIn. 1928). Jaan
Lattiku juttude lahtekohaks on tema enda talupoeglikult lihtne kodu k&rvalises metsanurgas, kus radgitakse autorile koduses Karula
murrakus. See teeb meile need jutud eriti soojaks ja ldhedaseks. Tema teine loomeperiood langeb eksiiliaastatele. lImusid mitmed
jutukogud ja malestusteraamatud, jutluste kogu “Tulge vee juurde”. Esimene romaan “Teda ei ole siin” nagi ilmavalgust 1964.a.
Autor oli siis 85-aastane. Jaan Lattiku vahestest luuletustest on kirikulaulu tekst “Kalla kallis isa kasi” jaanud jadadavalt meie
kirikulaulu kullafondi.

Jaan Lattik suri 27. juunil 1967.a. Stockholmis ja maeti algselt Stockholmi Metsakalmistule. (kdsikiri)

22. oktoobril 2008.aaastal, oma 130. siinniaastapdeval saabus Jaan Lattik taas kodumaale. 1. novembril 2008 séngitati tema ja
abikaasa Alice pérmud viimasesse puhkepaika Viljandi Vanale kalmistule

Jaan Lattik ise oma eluloost:

Minult on korduvalt kiisitud, et mis naiteks oli kdige tugevam tegur vdi jdud, mis mind kuni vanade paevadeni kokku kditis just eesti
noortega, et ma neist olen kirjutanud, neile raakinud ning sellejuures oleme kdikide aegade ja muutuste ning ajaloo murrangute
saatel ikka sGpradeks jadnud. Iga eestlane peaks tingimata napistama endale oma kiiresti kihutavate elupdevade juurest nii veidikese
aega, et ta istuks laua juurde, suleks silmad vGi tdmbaks ainult koomale ja vahiks igasse gloobuse nurka ning kisiks, mis saab
praegusaja eesti noortest, kuhu nad Iahevad, kelle omaks nad jaavad, kes neid kasvatab ja juhib meie ja meie esivanemate
malestuste juurde, ja teeks neile igas olukorras selgeks, et nad on eestlaste lapsed.

Meie piihaks kohuseks on mitte ainult suus6naga, vaid ka kirjasnaga hoida Eesti lippu piisti just eesti talu kohal. Ja viia noorus
tile maailma tagasi sinna eestlaste pdlisesse pessa — talupoja akna alla ja elutuppa ning ndidata neile iile taluue kdega,
vaadake, seal on Eesti mets, Eesti pold, jarved ja Eesti meri. (,Minu album)
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